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Instrukcja obstugi
Kamera IP typu bullet z WLAN
1080p

Nr zamoéwienia 2207447

Zastosowanie

To urzadzenie jest zasilang energiq stoneczng
zewnetrzng kamerg Wi-Fi, ktéra dziata za posred-
nictwem sieci WLAN i oprogramowania mobilnego
,Smart Life — Smart Living”. Czujniki ruchu aktywuja
powiadomienia w trybie push na urzadzeniu przeno-
$nym, a diody podczerwieni wigcza sig, gdy poziom
Swiatta spadnie ponizej pewnego poziomu.
Korzystajac z karty microSD (nie zawarta w zesta-
wie), mozna zapisa¢ krétkie nagrania wideo, gdy
jest aktywny czujnik ruchu. Zintegrowane panele
stoneczne przetwarzajg energie stoneczna, aby
natadowa¢ akumulator, a stopien ochronnosci
IP66 zapewnia ochrone przed kurzem i deszczem.
Aby zachowaé bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia
zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac iflub modyfikowa¢. Uzycie produktu
do celdw, ktore nie zostaly przewidziane przez pro-
ducenta, moze spowodowac jego uszkodzenie. Po-
nadto nieprawidlowe uzytkowanie moze spowodo-
wac zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub inne zagrozenia. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi i przechowywaé ja w bezpiecznym miejscu.
Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wy-
tacznie z dotaczong instrukcijg obstugi.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami
krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i
produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli.
Wszystkie prawa zastrzezone.

Zawarto$¢ opakowania

+  Kamera
+ Antena
+ Wspornik

+  Szpilka do resetowania

+ 6 $rub pokrywy komory

+ 2 $ruby do wspornika

+ 3 $ruby do montazu na $cianie
+ 3 kotki rozporowe
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Aktualne instrukcje obstugi
Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link
www.conrad.com/downloads lub zeskanuj przedsta-
wiony kod QR. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na stronie internetowe;.
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+ 2 baterie
+  Klucz imbusowy
+  Kabel USB

+ Instrukcja obstugi

Wyjasnienie symboli
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Symbol pioruna w tréjkacie jest uzywany,
jesli istnieje ryzyko dla zdrowia, np. z po-
wodu porazenia pradem elektrycznym.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stu-
zy do podkreslenia waznych informacji
W niniejszej instrukgji obstugi. Zawsze
uwaznie czytaj te informacje.

Symbol strzatki sygnalizuje specjalne in-
formacje i wskazéwki zwigzane z obstuga.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i bezwzglednie przestrzega¢ informacji doty-
czacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zranienie lub zniszczenie
mienia wynikajace z ignorowania zalecen doty-
czacych bezpieczefistwa i prawidtowego uzyt-
kowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji
obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/
gwarancja.

a) Ogdlne informacje

+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowy-
wac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwie-
rzat domowych.

+ Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowa-
niowych bez nadzoru. Te materialy nie powinny
by¢ uzywane przez dzieci do zabawy, poniewaz
moga by¢ niebezpieczne.

+ Chron urzadzenie przed ekstremalnymi tempe-
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raturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

+ Nie wolno poddawa¢ produktu na-
prezeniom mechanicznym.

+ Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytko-
wac produktu, nalezy zrezygnowat z jego
uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadko-
wym uzyciem. Nie mozna zagwarantowa¢
bezpiecznego uzytkowania produktu, ktdry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuz-
szy czas W niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwig-
zanym z transportem.

+  Z produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrza-
sy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wysoko-
§ci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotycza-
cych obstugi, bezpieczefstwa Iub podigczania
urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.
+ Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez technika lub auto-
ryzowane centrum serwisowe.

W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie
mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej instrukcii
obstugi, nalezy skontaktowac¢ sie z naszym dzia-
tem wsparcia lub pracownikiem technicznym.
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b) Baterie (akumulatory)

Wktadajac akumulatory, nalezy zwréci¢ uwage
na prawidiowa polaryzacje.

+ Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadze-
nia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy
czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wy-
cieku cieczy z baterii. W wypadku wycieku cie-
czy lub uszkodzenia baterii (akumulatoréw) ich
kontakt ze skorg moze spowodowac poparzenia
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich
rekawic ochronnych.

+ Akumulatory nalezy przechowywa¢ poza zasie-
giem dzieci. Nie wolno zostawia¢ baterii (akumu-
latoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko
potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

+ Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymie-
nia¢ réwnoczesnie. Instalowanie réwnoczesnie
starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urza-
dzeniu moze spowodowac wyciek cieczy z baterii
(akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.

+ Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demon-
towac. zwiera¢ ich koricowek, ani wrzuca¢ do
ognia. Nigdy nie faduj baterii jednorazowych.
Istnieje ryzyko wybuchu!

+ Regulamie taduj akumulator, nawet jesli nie
uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowana,
technologie akumulatorowa nie jest konieczne
wezesniejsze roztadowanie akumulatora.

c) Prywatnos$¢ i nadzor

+ Uzytkownik jest zobowigzany do zapoznania si¢
ze wszystkimi przepisami i rozporzadzeniami,
ktére wykluczajg lub ograniczaja korzystanie
z kamer, oraz zapewnienia zgodnosci z przepisa-
mi i rozporzadzeniami.

+ Nagrywanie i rozpowszechnianie obrazu oso-
by moze stanowi¢ naruszenie jej prywatnosci,
co moze by¢ czynem karalnym.
Uzyskaj pozwolenie przed filmowaniem osob,
szczegdlnie jezeli chcesz zachowac swoje nagra-
nia illub rozpowszechnia¢ obrazy w Internecie lub
innym medium.
+ Nie rozpowszechniaj obrazéw, ktére sa zniesta-
wiajace albo moga podwazy¢ reputacje lub god-
no$¢ osoby.
W Twoim kraju prawnym wymogiem moze by¢
konieczno$¢ zamieszczenia widocznych i czy-
telnych informacji o obecnosci kamer monitoru-
jacych na terenie Twojej nieruchomosci. W takich
przypadkach wazne jest umieszczenie naklejki
ostrzegawczej w miejscu, w ktorym potencjalni
intruzi moga jq zobaczy¢.

+ Nie nalezy kierowa¢ kamer tam, gdzie nadzér
obejmuje miejsca publiczne, a nagrania wideo
nie powinny identyfikowaé oséb w przestrzeni
publicznej.

d) Ochrona przed wnikaniem

+ Urzadzenie jest odporne na warunki atmosferyczne
w stopniu ochrony IP66. Jest chronione przed wni-
kaniem pytu i strug wody z wszystkich kierunkow.

+ Aby utrzyma¢ stopieri ochrony przed wnikaniem:
- Nie uzywaj kamery na zewnatrz, gdy jest pod-
taczona do kabla USB.
Upewnij sig, ze pokrywa komory jest prawidto-
wo zamknieta.
Upewnij sig, ze gumowa tuleja wokét punktu
mocowania wspornika tworzy dobre uszczel-

Elementy robocze

Panel stoneczny
Mikrofon

Czujnik ruchu (PIR)
Dioda LED podczerwieni
Soczewka

Czujnik $wiatta

Kontrolka LED

Port microUSB 5V/IDC2A
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tadowanie
a) Ladowanie przez USB
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niewystarczajacy.

nienie po wkreceniu w kamere.

e) Instalacja

*  Rzyko porazenia pradem elektrycznym! Przed rozpo-
czeciem wiercenia upewnij sig, ze pod powierzchnia,
nie ma przewoddw albo rur, ktére moga zostaé uszko-
dzone lub spowodowac zranienie.

9 Antena

10 Glosnik

11 Otwory montazowe wspornika

12 Przycisk Reset/On&off

13 Gniazdo karty microSD (brak karty w zestawie)
14 Otwory na $ruby pokrywy komory

15 Komora akumulatora

Przed podtaczeniem upewnij si¢, ze zrodto zasilania USB moze dostarczy¢ wystarczajaca ilos¢
pradu, w przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ zrodto. Nie uzywaj portu USB komputera, kla-
wiatury lub koncentratora USB bez zasilacza, poniewaz prad dostarczany przez te porty jest

Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj akumulator. Czas fadowania to okoto osiem godzin.

Urzadzenie nie jest odporne na warunki atmosferyczne, gdy pokrywa komory jest otwarta.

1. Wykre¢ $ruby pokrywy komory (13).

2. Podtacz jeden koniec kabla USB do portu microUSB (5VIDC2A) urzadzenia, a drugi koniec do odpo-

wiedniego zasilacza USB.

3. Po zakonczeniu fadowania zamknij pokrywe komory i dokre¢ $ruby. Upewnij sig, ze nie ma szczelin,

przez ktére do $rodka moze dosta¢ si¢ woda.

ﬁ Stan akumulatora mozna sprawdzi¢ za pomoca aplikacji.

b) Panele stoneczne

Aby zmaksymalizowa¢ skuteczno$¢ tadowania, zainstaluj kamere w miejscu, w ktérym wystepuje dobre
nastonecznienie. Upewnij sig, ze panele stoneczne sg czyste. Brud i zanieczyszczenia zastaniajace panele

moga zmniejszy¢ skuteczno$¢ tadowania.

Wktadanie i formatowanie karty microSD
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oprogramowania swojego komputera.

1. Wi6z karte (o pojemnosci maks. 32 GB) do gniazda karty mi-
croSD w kierunku pokazanym na rysunku. Zostanie zablokowa-

na w odpowiednim potozeniu.

2. Wyjmij karte, naciskajac koniuszkiem palca, az ,kliknie’, a na-

stepnie zwolnij, aby wysuna¢.

Instalacja
a) Wybor lokalizacji

Karte microSD nalezy sformatowaé przy uzyciu syste-
mu plikéw FAT32. Aby uzyska¢ informacje na temat wy-
konywania tej procedury, skorzystaj z instrukcji obstugi

+ Kat nagrywania kamery i wykrywanie czujnika zaleza od potozenia urzadzenia.

+ Rozwaz umieszczenie kamery tam, gdzie panele stoneczne bedg miaty maksymalng ekspozycje na

$wiatlo stoneczne.

+  Sprawdz, czy urzadzenie znajduje si¢ w zasiegu punktu dostepu Wi-Fi.
+ Moze by¢ konieczne skorzystanie ze wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego, aby poprawic jako$é

potaczenia.



b) Instalacja

J ezeli kamera jest umieszczona za szyba, blask od diod LED podczerwieni moze spowodowac
prze$wietlenie obrazu.

Uzyj otworéw na ptytce montazowej jako szablonu, aby zaznaczy¢ miejsce wiercenia.

Jezeli jest to konieczne, wbij plastikowe kotki mtotkiem gumowym.

Przymocuj uchwyt do $ciany przy uzyciu dostarczonych wkretow.

Przykre¢ urzadzenie do uchwytu, upewniajac sie, ze gumowa uszczelka dobrze uszczelnia miejsce wo-
két punktéw mocowania.

5. Przed wypuszczeniem urzadzenia z dtoni upewnij si¢, Ze jest ono pewnie przymocowane do wspornika
montazowego.

Sprawdz, czy dostarczone wkrety sa odpowiednie dla materiatu powierzchni montazowej. W ra-
zie watpliwosci skonsultuj sie z fachowcem.

Przy wyborze lokalizacji zwro¢ uwage na katy wykrywania ruchu przez kamere. Sprawdz to
przed wierceniem otworéw i montazem.
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Obstuga
A) Wiaczanie
+Naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go, aby wiaczy¢ kamere.
B) Tryb parowania
+ Jezeli kamera nie jest sparowana z aplikacja:
- Zostanie wyemitowany komunikat glosowy o gotowosci do parowania.
- Wskaznik stanu bedzie miga¢ na niebiesko.
+ Jezeli kamera juz zostata sparowana z aplikacja;
- Wskaznik stanu bedzie $wieci¢ $wiattem ciagtym na niebiesko.
- Kamera bedzie pracowaé w normalnym trybie.
C) Resetowanie kamery
ﬁ Reset wykonuije sie, jezeli kamera nie dziata prawidtowo lub w celu wigczenia trybu parowania.
1. Wiz zawarta w zestawie szpilke do resetowania do otworu resetowania.
2. Naci$nij, az poczujesz ,kliknigcie”, a nastepnie przytrzymaj 4-5 sekund.
3. Przestan dociska¢, gdy ustyszysz komunikat glosowy ,system reset ...".
D) Wytaczanie
+  Przytrzymanie przycisku resetowania po ustyszeniu komunikatu spowoduje wytaczenie urzadzenia.

Nagrywanie przy stabym $wietle
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Wykrywanie ruchu

+  Po wioZeniu karty microSD:
- Zapisywane beda klipy o dtugosci 15 sekund az do zapetnienia karty microSD.
- Na telefon beda wysylane powiadomienia.

+ Jezeli nie wiozono karty microSD lub karta microSD jest zapetniona:
- Zadne Klipy nie beda zapisywane.

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik $wiatta, ktory automatycznie uruchamia ,noktowizjg”,
gdy $wiatto otoczenia spada ponizej pewnego poziomu.

Zarejestrowany obraz bgdzie monochromatyczny.

- Na telefon bedg wysytane powiadomienia. Potem mozna otworzy¢ podglad na zywo w aplikacji
(z opcja zapisania w pamieci urzadzenia przeno$nego).

Porady dotyczace potaczenia z aplikacja
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+ To urzadzenie obstuguje tylko sieci dziatajace w pasmie 2,4 GHz.
+  Przygotuj hasto do routera Wi-Fi.
+  Potacz telefon komérkowy lub tablet z tq sama siecia Wi-Fi, z ktéra jest potaczona kamera.

—> Parowanie: ,Add device” — ,Video Surveillance” — ,Smart Camera’

Urzadzenie nie potaczy si¢ z siecig Wi-Fi, jezeli hasto zawiera dowolne z nastgpujacych
znakow: (“\). Usun te znaki z hasta w razie potrzeby.

Konserwacja i czyszczenie
Nie uzywac zadnych agresywnych $rodkow czyszczacych. Nie przeciera¢ alkoholem ani innymi
rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i nieprawi-
diowe dziatanie produktu.

+ Czyscic urzadzenie niepylaca $ciereczka. W razie potrzeby lekko zwilzy¢.

+  Nie naciska¢ mocno paneli stonecznych w trakcie ich czyszczenia.

Deklaracja zgodnosci (DOC)
My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy ze produkt ten jest zgod-
ny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

H Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer katalogowy produktu w polu wyszuki-
wania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie pdf.

Utylizacja
a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski muszg
by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania
urzadzenie to nalezy usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu do se-
lektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed prze-
kazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wyjecia
zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp,
ktore mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elekirycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru
zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej
stronie internetoweyj):

+  wnaszych filiach Conrad

+  w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+  w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez
producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elek-
trycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przezna-

czonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac¢ inne obowigzki dotyczace zwrotu i re-

cyklingu zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik korcowy jest

prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulato-

row; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.
Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamieszczonym obok
symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Ozna-
czenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (0znaczenia znajduja sie na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do skle-

pow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposdb uzytkownik
spelnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatorow kawatkiem tasmy klejacej,
aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sa roztadowane, zawarta w nich energia szczatko-
wa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Dane techniczne
a) Informacje ogélne

Napiecie/natezenie wejciowe ...5VDC, 2A
Akumulatory... ... litowo-jonowe, 3,7 V, 2600 mAh (typ 18650)
0Od 1do 4 szt.
Natezenie roboCze..........cceecereeerierenns 250 mA (tryb dzienny)
450 mA (tryb nocny)
Czas fadowania...........ccccveeneenerneeneenns 6-8 godz. (USB), 27 godz. (panele stoneczne)
Zuzycie energii w trybie gotowosci....... 130 A
Dzwigk dwukierunkowy (mikrofon i gtosnik)
Rozdzielczosé HD 1920 x 1080p, SD 640 x 360p
Klatki na sekunde . 15kl/s
Nagrywanie petla ciagta (aktywowana ruchem)
Rozmiar nagrania .............c.oeeeeeeneees 15 s (w trybie wykrywania ruchu)
Do zapetnienia karty microSD (nagrywanie reczne)
Ogniskowa obiektyWu.............cccccrurvenne 3,6 mm
Pole Widzenia ..........c.coevnevererrneineiis 90°
Pamig¢ karta microSD (pojemno$¢ maks. 32 GB)
System plikow karty microSD............... FAT32
Stopien ochrony ...IP66
Typ kabla.... USB-A do microUSB
Warunki eksploatacji/przechowywania... od -20°C do +50°C
Wymiary (szer. X wys. X gt.) ....ccovvvennee 96 x 69 x 203 mm (kamera)
Masa 580 g (kamera)
b) Wykrywanie ruchu
Dioda LED podczerwieni.............c.c...... maks. zasieg 10 m natezenie $wiatta
<10 luks uruchamia diody LED
Wykrywanie ruchu ...........ccccoeevvvincnnenn. PIR (czujnik ruchu)
Kat wykrywania czujnika PIR................ 10°
Zasieg WYKrywania ..o 8m

c) Lacznosé bezprzewodowa

Przepustowosc...... ... predko$¢ przesytania min. 2 Mb/s
Technologia bezprzewodowa ... |EEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
CZeStOtliWOSC.......ooovvs 2412-2472 GHz

Moc transmisji.... ...<23 dBm

Zasieg tacznosci ...maks. 50 m (w linii wzroku)

d) Panel stoneczny

Wyjéciowe napiecie/natezenie.............. 5,5V DC, maks. 240 mA
MOC WYJSCIOW. ... maks. 1,32 W

¢) Oprogramowanie

Obstugiwane systemy operacyjne........ Android 4.2 (lub nowszy),
i0S 9.0 (lub nowszy)
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